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КИТ И МОРОЖЕНОЕ

Однажды Кит проплывал мимо небольшого рыбац-
кого корабля и услышал, как два моряка ожив-

лённо спорят: что самое вкусное на свете? Они 
были так увлечены, что даже не заметили, как Кит 
подплыл почти к самому борту. 

Один моряк сказал: «Я считаю, что самое вкус-
ное на свете — это мороженое. Холодное клубнич-
ное, ванильное, шоколадное... мо-ро-же-но-е». И так 
сладко он это сказал, что второму моряку ниче-
го не оставалось, кроме как согласиться. «Первым 
делом, когда придём в порт, купим по два кило-
грамма мороженого, а может, и по три с полови-
ной!» — договорились моряки между собой.

Корабль направился к берегу, а Кит поплыл по 
своим китовьим делам. Но чем дальше он уходил 
в океан, тем сильнее занимала его мысль: что же 
это такое — мо-ро-же-но-е? И почему оно самое 
вкусное?

«Вот бы попробовать хоть маленький кусо-
чек…» — подумал любопытный Кит и от-
правился к своему другу Кашалоту. 



3



«Привет, Кашалот! — загудел Кит при встре-
че. — Ты случайно не знаешь, что такое — мо-
ро-же-но-е? Моряки говорят, что оно самое вкусное 
на свете».

 «Впервые слышу, — ответил Кашалот, — 
и уж точно никогда его не ел. Да и зачем? 

В океане и так много вкусного. Плыви-ка 
ты лучше к акулам — они жи-

вут недалеко от берега и, может 
быть, пробовали его. А впрочем, 
знаешь что… Если раздобудешь 

это самое мороженое, принеси 
и мне немного. Интересно же, 

что так нахваливают люди».
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И поплыл Кит к акулам. А когда нашёл их, 
спросил: «Акулы-акулы, не знаете ли вы, что 
 такое мороженое? Почему оно самое вкусное 
на свете? И как мне его найти?»

«Крхм-м-м, — задумчиво заскрипели зубами 
акулы, как будто пытаясь распробовать это слово 
на вкус, — никогда не слышали. Плыви-ка ты 
лучше к Черепахе — она давно живёт и многое 
знает. Может, она тебе подскажет».

А потом уверенно добавили: «Но вряд ли 
оно самое вкусное на свете. Разве что-то может 
сравниться со свежей морской рыбкой?»

И, сказав это, акулы бросились в погоню за добычей.
Найти Черепаху было несложно. Она была 

старенькая и последние пятьдесят лет сидела на 
одном и том же месте.

«Здравствуйте, Черепаха! Вы давно живёте, 
многое знаете, — прогремел Кит погромче, 

чтобы Черепаха его точно расслы шала. 
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— Не скажете ли, что такое мороженое 
и где в океане можно его добыть?»

«Хм-м-м-м-м-м-м-м-м-м-м… — две мину-
ты (уж точно не меньше) задумчиво тянула 
Черепаха, а потом так же не спеша ответи-
ла: — Я и правда многое знаю... но всё дав-
но позабыла. Я уверена, что вкуснее и полезнее 
водорослей ничего на свете нет. Плыви-ка ты луч-
ше к дельфинам. Они самые умные в океане. Они 
тебе и подскажут».

Кит устал и был очень расстроен тем, что ни-
кто не может ему помочь. Он даже подумывал, не 
вернуться ли домой, но любопытство было сильнее, 
поэтому он разыскал дельфинов.

«Привет, дельфины! — громыхнул Кит. — Вы 
самые умные в океане. Скажите, пожалуйста, что 
такое мороженое и как мне его найти».

«Хей-хей! — обрадовались Киту дельфины (они 
очень дружелюбные и всем рады). — Мы знаем! 
Плыви-ка ты прямиком на Южный полюс, найди 

там пингвинов и спроси у них, где мороженое. 
Они тебе пока-а-ажут!» И, увидев проплы-
вающий мимо теплоход, дельфины от-
правились за ним. Они очень любят 
это занятие — людей посмотреть 
и себя показать. Ни одного суд-
на не пропускают.
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И поплыл Кит по холодному океану к Южно-
му полюсу. Плыл он долго и очень проголодал-
ся. А как только увидел пингвинов, уже издалека 
загудел:

«Привет, пингвины! Известно ли вам, что та-
кое мороженое? Моряки говорят, что оно самое 
вкусное на свете…»

Пингвины сбились в кучу и хором запищали в ответ:
«Конечно! Правда, у людей своё мороженое, 

а у нас своё — океанское. Посмотри вокруг — 
видишь льдины? Это оно и есть. Попробуй ку-

сочек!»
Кит удивился и не уверенно откусил 

немного от льдины, потом ещё 
немного… Как же это вкусно! 

И он стал жевать одну льди-
ну за другой, пока не почув-

ствовал, что его живот стал 
большим, как шар, и очень 

холодным. Кит наелся.
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Так вот оно какое, океанское 
мо-ро-же-но-е!

Сытый и счастливый Кит про-
гремел: «Спаси-и-ибо, пингви-и-ины!»

И уже хотел он отправиться в об-
ратный путь, но вспомнил, что обещал 
своему другу Кашалоту угостить его, 
если найдёт мороженое.

Кит поддел носом небольшой айс-
берг и отправился с ним домой, что-
бы порадовать друга вкусным холод-
ным океанским десертом.

Если вы когда-нибудь увидите 
льдину, плывущую в море, знайте, 
что, может быть, это какой-нибудь 
добрый кит с далёких берегов Юж-
ного полюса несёт мороженое свое-
му другу кашалоту...


